
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Welcome to the 2009 Wits End Horse 
Trials. 
 

Our Government appreciates the important 
role that all sport, including equestrian sport, 
plays in the lives of Canadians. We 
recognize the value of sport to our 
communities and the way in which it 
enriches our experience as Canadians. 
 
 

This FEI Eventing World Cup qualifier 
allows Canadian horses and riders to 
compete against the most talented athletes 
from several other countries and vie for a 
spot in the 2009 HSBC FEI World Cup, 
which will take place Strzegom, Poland, 
later this month. 
 
 

As Minister of State (Sport), I would like to 
thank the organizers of this event and to 
wish the best of luck to all the athletes from 
near and far taking part in this international 
competition.  
 

 

Bienvenue aux Épreuves de qualifications 
équestres Wits End de 2009. 
 

Notre gouvernement reconnaît le rôle 
important que tous les sports, y compris les 
sports équestres, jouent dans la vie des 
Canadiens. Nous reconnaissons la valeur du 
sport dans nos collectivités et la façon dont 
il enrichit notre expérience en tant que 
Canadiens. 
 

Cette qualification au concours complet de 
la Coupe du monde FEI permet aux chevaux 
et aux cavaliers canadiens de se mesurer aux 
meilleurs athlètes provenant de plusieurs 
pays dans le but de se tailler une place à la 
Coupe du monde 2009 HSBC FEI, qui se 
tiendra à Strzegom, en Pologne, à la fin de 
ce mois-ci. 
 

À titre de ministre d’État (Sports), je tiens à 
remercier les organisateurs de cette activité 
et je souhaite bonne chance à tous les 
athlètes d’ici et d’ailleurs qui participent à 
cette compétition internationale. 

 
 
 
 

The Honourable / L’honorable Gary Lunn 


